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ﬁ N 1451
670 ik k) Diebstahl

Die ausgenommene Lesung einiger dieser Gruppen haben wir uns bereits
in einem der vorigen Kapitel angeeignet. In anderen Féllen muss eine neue
Lesung erlernt werden. Um das Erkennen des herausstehenden Zeichens zu
erleichtern, wird der Rahmen leicht eingeriickt. Diese Gruppen konnen bis zu
acht Kanji grofy und bis zu drei Kanji klein sein. Wie in KAPITEL 2 beginnen
wir zunichst mit den grofleren Gruppen.

55 av 1275
671 (A LxZ9 gesellschaftliches Leben, gesell-
schaftlicher Umgang

7[3‘5 av 1278
672 e NV Schulhymne
&L‘j‘] av 1276
673 N7 T Wirksambkeit, Giiltigkeit
Al v 1844
674 Bk ZHH Vororte
;‘.'/FjE avy 1348
675 R ZHED Erdrosselung

$§’E 7 1277

676 i UAX Vergleich




Die Kanji lernen und behalten 2

L‘F Fay 245
977 5 EwHllw) (Kuh-)Milch

ﬁ R 1250 1449
978 (=Y IFAS Bonsai-Baum (Topfminiatur)
7J( AA 130
979 JKHEH TV Mittwoch

7]( €7 2169 195
980 NHEEH HLEHT Donnerstag

t': =) 568
f"ﬁ 0 1826 1379
981 T ZZ Nachmittag

L:E >av 704, 1281 1555
é—“ﬁ AA 2115 1400
982 —HERG Wol)FASY mit ganzer Kraft

3'}: | 1429 1632
’l,%u’ vavy 1342 799
983 I 0L Notfall, Sonderfall

éE:,\ F 2032 269
984 “MEH SOV Freitag
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ﬁ AV 1892
1098 TH Bl DAED mithevoll, unangenehm

H)ﬂ AA 1562 20

('é? N 1267 746
1099 BIGEEY OWEL2v die Meiji-Ara (1868-1912)

% aw 119
1100 = 12529 Nikko (Stadtname), Sonnenlicht

2—@3 1 1302 461
1101 JeiE 13o2vE9  Hokkaido (nordjapanische Insel)

S v 1749
1102 ‘i 7oWbA Taiwan

b .

= ey 943
1103 FitE ZAUD Bleistift

jj DEW4 567 858
1104 fih 71 EINE Zusammenarbeit, Kooperation

gjfkﬁ N4 1833, 2205 348
1105 BTN E3A Lesebuch, «Reader»

BIC TV 860 1725

‘Zf R 1850, 2134, 2241 751
1106 S RAT) Grammatik
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j‘( g4 19 120

K}% Sl 1370 1300

1150 N yAd2¥ ) Sonne

§_FI|§ 7 2230 1581

1151 PR Bw)Aheh  chinesisches Essen

il

1152 &) DL Visitenkarte

o Iy 1441 1440

1153 5173 £95 Bohnenquark, Tofu

ﬁ * 1416

1154 [N ElTA Gefahr

$£ /N 463

1155 VAR A «Prost!»

—I-‘ N 971 10

1156 N LolZA zehn (lange, gerade Objekte)

@ v 1251 782
2 Ry 1215

1157 g2z AT arm, mittellos

y_ﬁ Yav 274 1682
]'iﬁ A 1304

1158 bt VA Krankenhaus
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Wir beschlieflen dieses Kapitel mit ein paar der wenigen Schriftzeichen in Bp. 1,
die unmittelbar mit ihren sinojapanischen Lesungen gelernt worden sind, weil
es kein gutes deutsches Gegenstiick gab. Nun miissen Sie lediglich noch sehen,
wie sie sich in Komposita verhalten.

R D/ 1070
A =~ ;

1159 RN L=<i35 die Shakuhachi(-Flote)
[ )
1160 tE (B2Y) sieben Ri

@ 1) 178

1161 —

]
g+
=
}

das kleinste bisschen
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Hﬂf N 168 1204

1181 S Zl3A Seeufer, an einem See
t‘_‘ R7-E 485
1182 LT LIz Tod

(= HIL» Toter
T:f}é RI-EY 489
1183 ik &l Hoffnung
REE 1ZAL lange gehegter Wunsch

ltb: R 596
1184 L 13HRAD Jahresendfeier
IC Ky 618
1185 ZIC 7219 schwer beschiftigt

;‘%IE[ £ 1373

1186 %A 139299 Rundfunknetz

153 £ 486

1187 BHH 93 Blindheit
}% Ay 1065
1188 R bLED die Intellektuellen
/f%l Vv 982
1189 gt FAZ) Zen-Priester
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%

1262

ki 367
MG SAEL Kai, Landungsbriicke

Das Beispielskompositum enthilt eine Kun-yomi.

ﬁ% e 1114 808
1263 B EAhi «Wie schade!»
—lél\ 5454 1078, 1088 744
1264 =R 72wbA Taiwan
=f BATRN drei (Wagen)
N
/IL‘:J\ 74 745
1265 B3 72nEE) Bummelstreik, Dienst nach Vor-
schrift
é; 54 748
1266 LG 13720 Matrix (Keimschicht)
‘Z'é? o 1099 746
1267 HRARAL  oWELE72v die Meiji-Ara (1868-1912)
HiEk/S LdhA offentliche Sicherheit
& v 747
1268 JFaaR  FALTE primitiv
$/:|§ g 1060 1654
1269 i LAMA+A  der Shinkansen (Japans Hoch-
geschwindigkeitszug)
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s D 1257
1361 =i LsD Kochen, Sieden
ot N
% NE 1259
1362 BEE JwEolr Polizeirevier
% va 1260
1363 = ALK heifler Spatsommer
g pE| 1261
1364 G| LxZ{ verschiedene Lander
%‘ 73 1258
1365 HE bl Autor
ég‘ Fa 1262
1366 %3 L) verwegener Mut
;"f\jé‘ DERVA] 966 1344
1367 —## Vol k zusammen
it Lk Emotionen, inneres Gemiit
%I_S V4 990, 1074 1846
1368 R &pok Kioto
EiSEy 29 Umsténde, Gelegenheit

E% k 1264

1369 i Qe Gliicksspiel
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l[EZ * 772
1406 (533 &% Weggabelung
A Tav 106
1407 A4 LHhA Jugendliche(r), Knabe
{,ﬂ:\ avy 372
1408 L 2L Verhandlungen
:‘F@‘ >av 647
1409 héx L)AL Auswahl, Exzerpt
f‘é\ Tay-tA 1125 124
1410 IRE BADLD Wissenschafts- und Erziehungs-
ministerium
& AW Selbstkritik
/ﬁ‘@‘ U 1049, 2153 117
1411 0z &89 Zucker
%}‘ vay 1139 899
1412 Fiv IV fiinf Sekunden
Z] /‘ e 123
1413 iy EHE) seltsam, kurios
'/i:\‘ K77 1127 371
1414 Al 13&9 Gehweg
e AHW Provision
H#r BN ein Bauer (Shogi-Schach)
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gTé FA 983 1636
1432 AR WHE schuldig
—?_JI_—} v 158
1433 FA U innerhalb des Tempelbezirks
_:—Jh‘ > 660
1434 HE L Unterstiitzung
1435 e CLw? Kdmmerer
i= v 970 159
1436 I [ ChA Zeit
1437 EIN LA Dichter, Poet
f# 54 1034 879
1438 Aty LeHrzve Einladung
s [N 945
1439 x ok minderwertig
—:_fb N 1065 246
1440 HEl £ besonders
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201

jﬂfﬁ & 302
1521 S & Glanz, strahlender Schein
E‘ s 301
1522 iz A Marine
@_ /N 1067 303
1523 TE T AL Bewegung, Sport
%5 tA-Tay 78 1534
1524 GER A junger Mann, Jugend(licher)
T A8 Griinspan
*% tA-Tay 79 1535
1525 i LA Geist, Psyche
Ak BN Nachléssigkeit, Faulheit
‘ZE% Y A-Tay 8o 1539
1526 R o Sauberkeit, Reinheit
& LIl Reinheit, Unschuld
1527 HRE LA Gesuch, Antrag
EiE HLA Bauen
%‘5 Y1 81 1538
1528 PN FNWTA klarer Himmel
E{ztj: A 82, 834 1540
1529 ik L Stillstand, Bewegungslosig-
keit
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&= b 1554
1547 E AT Verfassung (Grundgesetz)

@ A 1047 1602
1548 B VE HAED das «Kansai»-Gebiet

H%‘{ g 538
1549 K7y EAIPD Schweinekotelett

i}[é AA 924
B Iy 614
I

1550 S EolRY e Unannehmlichkeit, Lastigkeit
= ~

% v 1910
1551 (s LA Geschworene

Eﬂ axl 831
IIX av 1510
1552 B elw) Bestechung, Erkaufung

5&*& N4 522
1'_[‘ ) 2104 431
1553 A e Unabhiéngigkeit

BE N 1706
J_I: v 20 370
1554 Bé 1l EYN Aufhebung, Abschaffung
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/f t a 110 1008
)FEE vay 923
1563 i LD das «stille Ortchen»

;& 77 824 838
ﬂ% 7 1151
1564 Kl ENGEN Mann und Frau, Ehepaar

é v 70
7]¢H >avy 263, 2088 209
1565 HAH LwlLs) Premierminister

ZQ A 23 396
;l;ﬁ\ WA 931
1566 KHA VAW Kleidung (generell)

7:_}‘ INY 973 64
1567 T FASWN «Hipp, hipp, hurra!»

,EL‘E,[\ v 605
1568 TUH L) Gedanken, Ideen

Z‘d—i‘ v 280
1569 R CAZL schnell, prompt

SF’: ~A 2038 1484
i/:j Fv 160
1570 Py NNEA Durchschnitt
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LE M 2041 58
ﬁ N 436

1571 e (D) Kind

ﬁﬁ; 1 2231 1814

%R X7 1908

1572 fiE R Al Interpretation

/I:U 7 65

1573 ) BHAL Beschwerde, Widerspruch

/ﬁ( Fa 965
B R 561

1574 RH ZwHLD Feiertag, Ruhetag

/? Q X7 2156 884

1575 hicai LKL Rathaus

% vay 559

1576 2 ZLw? Anwerbung

——_g‘jﬁ I\ 2119 833

1577 a4 [ESSEYY Buflgeld, Geldstrafe

fir g 955

1578 Hofir b Position, Status

:J?% v 672

1579 ELF% B direkt, unmittelbar
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}% A 687
1645 i iz tragbar (zum Mitnehmen)

%’% >avy 488 1976
1646 S5 &L Wetter

i = 450
1647 L ZABA Unordnung, Verwirrung

% EW 298
1648 FS ) [DERIS Vertrag, Abkommen

ﬁi T 959
1649 Fift LA Angelegenheit, Affire

I_ﬁj av 183
1650 =] WA Absicht

S

él\ N 947
1651 EpAs N Antwort, Erwiderung

7]

§< 71 1549
1652 e s Vertrag, Kontrakt

S v 1139
1653 LR &% Anklage

i ¥a 569
1654 G & Erlaubnis
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native On-yomi zu verwenden. Das folgende Beispiel zeigt gleich beide
dieser Vorgehensweisen.

/l}L A 938 312
s vy 1332
1822 TR IFWOAEA  Tokio-Yokohama-Linie (Bahn)

Ein weiteres Beispiel fiir denselben Brauch verbindet die beiden Namen
FH#% (HBBY) und EfH (132727C), um den Tunnel zwischen diesen Stid-
ten zu bezeichnen:

:@ B 1902

1823 HH FURA Aomori-Hakodate (Eisenbahn-
tunnel)

Die alltdgliche japanische Wendung fiir die Konjunktion jedenfalls oder
auf jeden Fall ist mit Kanji versehen worden, die wortwortlich «Hoérner
(Winkel) auf dem Kaninchen» bedeuten. Das Wort «Kaninchen» ist in
einer Anmerkung bei RAHMEN 1972 in BD. 1 aufgetaucht.

ﬁj B2 1812

1824 TRIZH il jedenfalls, auf jeden Fall

Zu festlichen Gelegenheiten servieren die Japaner einen klebrigen Reis
mit roten Bohnen:

jlf\‘ EUEY 2113 1743
1825 IR BEFA Reis mit roten Bohnen

Deutsch bezeichnet die beiden Halbzeiten eines Spiels mit «erster» und
«zweiter», Japanisch mit «davor» und «dahinter».

4%
1% v 981 1379

1826 res ZAFA zweite Hilfte
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Das Gegenteil von Pessimismus (siche RAHMEN 1430) wird in diesem
Rahmen dargestellt. Bei den letzten beiden Schriftzeichen handelt es
sich tibrigens um die iibliche Art, einen «-ismus» darzustellen.

;‘%‘é 5 1022 1735
1827 FEIEER  SonALwE  Optimismus

Wo wir gerade dabei sind, wollen wir gleich noch die Begriffe fiir zwei
weitere «-ismen» im Japanischen lernen.

H e 1783
i Fav 308
1828 EHFEFK ~~AZLwEX  Opportunismus

FAEFF  X1H)0<Lw¥  Hedonismus

Eine andere Art, einen «-ismus» zu kennzeichnen, besteht im Anhén-
gen des Suffixes 7, das die spezielle Konnotation eines intellektuellen
Gedankensystems mit sich trdgt. Hier ist ein Beispiel dieser Verwen-

dungsweise.
Iz o 2164 556
1829 MEYDRR  WWAEDOAA Materialismus

Wie das deutsche Wort Wache, tragt auch das japanische die Bedeutung
des Aufbleibens wahrend der Nacht.

: - 1408
1H 7 020 4

N

1830 W DR Totenwache
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Der romisch-katholische Oberhirte ist auf Japanisch als «Konig des
Gesetzes» bekannt, ein Begriff, der einmal fiir zuriickgetretene Kaiser
mit buddhistischen Namen verwendet wurde. Japanische Katholiken
ziehen es vor, ihn den «lehrenden Kaiser» (¥{) zu nennen.

‘Zf R 1100, 2134, 2241 751
1850 ®EE E¥sy) der Papst

Der japanische Ausdruck fiir einen Bummelstreik entspricht eher dem
deutschen Begriff «Dienst nach Vorschrift». Das vollstandige Wort fiir
Streik ist AbF A=, wird jedoch iiblicherweise mit seinen ersten beiden
Silben abgekiirzt.

JIE Vay 129

1851 g CwALE) Bummelstreik

Es gibt im Japanischen auch ein Wort fiir Arbeitsniederlegung:

-Et'é v 2032
1852 HEHE UEL) Arbeitsniederlegung, Streik

Die Namen, die Sie auf japanischen Grabsteinen sehen konnen, enden
tiblicherweise mit dem Schriftzeichen fiir Familie, da es der Tradition
entspricht, dass die Familie sich ein Grabmal teilt. Die chinesische
Lesung des Kanjis weicht von der bereits erlernten ab.

%_{ VA 281 541
1853 WHZR S G87 die Familie Fukuda

Wo im Deutschen von «in Gang» kommen gesprochen wird, heif3t es im
Japanischen «auf die Gleise» kommen.

L) ¥ 288

1854 PEIZIRD EEHDD in Gang kommen, in
die Umlaufbahn eintreten
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Die Signalprimitive

Die folgende Liste enthdlt alle in diesem Buch verwendeten Signalprimi-
tive. Sie sind nach ihrer Strichzahl und Primdrlesung aufgefiihrt. Die Zif-
fern beziehen sich auf die Rahmen, in denen das jeweilige Primitiv auftritt.
Wie im Buchtext erldutert, entsprechen diese Primitive nicht notwendiger-
weise den in BD. 1 behandelten Primitivelementen.
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866-68 AL 780-83 H 148-52 905-7 3‘5 1259-63
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Chinesische Lesungen

Dieser Index enthilt alle in diesem Buch behandelten chinesischen Lesungen
sowie die Nummern jedes Rahmens, in denen eine jeweilige Lesung vorge-
stellt wird. Die Lesungen sind in der Standardreihenfolge fiir Worterbiicher
angeordnet.
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